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SKYWING

User Manual
IPX7 Portable Waterproof Speaker Soundace S6

Thank you for choosing SKYWING product. Please read this manual to
enhance your user experience. We hope you wil enjoy it very much!

Product Features:
LThe SKYWING Soundace S6 portable waterproof speaker is 3 sturdy and compact speaker
that can be used indoors or outdoors, which willeasil fit your bag or backpack. Depending on
your phone’s Bluetooth version, your phone can display the speaker’s batery i
2 Certified IPX7- 100% Waterproof . The SKYWING Soundace 56 portable waterproof speaker
is great around water as t's not just water resistant. t can be full immersed in water upto 3
feet. You can enjoy your shower, have fun with your friends by the pool or on a boat.
3The SKYWING Soundace 56 Portable Waterproof Bluetooth Speaker brings a fast and stable
connection. When fully charged it will pmv\de rouwte 10hrs of play time. The pairing
and e speser

functi
P i wheh s gl o st pover hentheuntie acudenta\lv left on.And the
LED light show design colors your music fim

Technical Data:
The Pairing Name:SKYWING SoundAce S6 Battery Capacity: 2000mAh
Charging Input: 5V / 1A Charging Time: 2-3hours

Operating Range: 10m/33ft Charge: Micro USB
Output Power: 405W. Frequency Response: 100Hz-19KHz
Signal Noise Ratio: 28508 Distortion Degree: <.

Unit Weight: 201g Unit Size: 110°110*48mm

What's Included:
SKYWING SoundAce S6

anyar
USB Charging Cable. Feedback Card
User Manual Warranty Card

Carabiner Clip

FAQ:
1.How do you charge the speaker?
Please use your phone charger or USB port on your computer/laptop.
2What if the unit doesn't charge and the LED is off?
Please check your USB and cable connections to make sure they are working properly.
3Why won't the unit connect/pair?
Delete the pairing record(s) on your device restart the device and reset the speater.
4Why s there 3 elay or corrupted audio
In some rare cases, your phone’s Bluetooth version may be out of date or some phone
apps have poor compatiblity with Bluetooth, resulting in playback issues. We may be
able to provide an update file to resolve this.
5 How to pair 2 speakers together?
First use of TWS function, please follow the steps below:

1) Turn on both of turn on your bled device's
Bluetooth function at this time)
double press the” (])9 "button of one speaker. you will hear a chime, and one of the
speaker's flashing light LED indicator is stable while another's is lashing,which means
the 2 speakers pairing completes

2)Then connect to your phone Two speakers will connect automatically as TWS.
- Ifyou want to use TWS function again, please turn on the both speakers directly no
need to repeat above steps.
-InTWS mode: No matter which one of the speakers can control to play o pause the

music.
double press the* (/% “will cut off the connection between them.

Warranty:

You can feel confident using our SKYWING brand speaker. We offer a 3-Year warranty for
quality-related issues, and Lifetime technical support

Notice: As Amazon separates customer orders and product reviews, we can not find
your order 1D and email address depend on product reviews. if you have any questions,
please contact us directly via the email below, we hope that our after-sales service can
make you satisfied

I support@skywingtek.com

Us: skywing us@skywingtek com
EU: skywing eu@skywingtek.com
17 skywing jp@skywingtek.com

W skywinglek.com
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Compatible Devices:
iPhone, Android Phone, Tablets, Computers, Laptops, Mac Book, Echo Dot, Kindle, MP3
Players, PSP, TV, and more.

“ b/ Button:

1.How to Turn on/off the speaker:

Long Press and hold for 3 seconds to turn the speaker on or off.

2.Flash Light Mode:

When there is music it automaticall switches to sofid color ight mode.

Shore Press “ ¢h [0 " button to switch light mode:solid white color light mode- flash
color light mode - turn off the light- turn on the light-solid color light mode.
“»ll/t]® "Button:

1.During play music, short pess once : play music fpause music

2When there is a phone call coming in,short press once: answer the call, when the call
i finished,short press once to hang up; short press twice: reject a call.

3.Double press quickly:redial the ast cal in Bluetooth mode.

4.Hold this button,Voice Assistant is awakened, you can let voice assistant,like “Siri” to
control the the speaker’s volume up or down,next song or previous song,call somebody.

LED Charging Indicator/Light Mod
1)The LED light s solid red when charging,it will be off when the battery is full

2)LED Flashes when the speaker is waiting for connection, and turns solid color after the
Bluetooth connected successfully

3)There are general two led light effects,solid color light and flash color light, short press
the led button to change the led light effect, if no need any led light, just short press the

How to Pair with Your Device:

Turn on the speaker and it will automatically enter Bluetooth mode. On your device,
under Bluetooth, look for “SKYWING SoundAce S6." (For devices with Bluetooth versions
under 2.1, press “Yes” to confirm pairing.) Enter 2 password or PIN code *0000” (four
zeros), then press “Yes” or “OK" to fnish pairing,

Phune/TabIel'

Tur the Phone/Tablet h hing;
(znmng——SKVW\NG Soundace s —Pawed/Cnnne(ted——P\ay music
Computer/Laptop:

Turn on the speaker-Open the Laptop Settings-DevicesBluetooth and ofher
devices--turn on the h--Add Bluetooth or other 3

device-SKYWING SoundAce S6--Paired/Connected--Play music
Notice: If the compuer does not have Bluetooth, please insert the Bluetooth adapter
and download the Bluetaoth driver to use it normlly.

Mac Book:

Turn on the speaker-Open the Mac Book System Preferences-Bluetooth--turn Bluetooth
on-searching evice-SKYWING SoundAce S6-Paired/Connected--Play music.

Echo Dot:

Turn on the speaker-Open Alexa APP-eftings--set up a new device--Buetooth--air a
new d g SoundAce S6-Paired/Ca d-Play music
Kindle:

Turn on the speakev——l)pen Kindie Sttings-Wireless-Bluetcoth-Enable
S6-Paired/Connected--Play

Microphone / Call:

1When your phone is connected via Bluetooth, press the “ € ” button to answer a
phone call

2o Hang up the phone: After the call is over, press the * € "button to hang up.

370 redial the last call: Double press the * € * button quickly.

4 Refuse to answer a call: When the call comes n, long press” £ “button to refect a call,
Notice: For higher call quality, please speak near the microphone.

Tips:

1Homtek Technology has worked across R&D and sales in the for man)
years. Based on consumer feedback, we designed this wireless speaker with waterproof
technology. The buttons are located seamlessly at the top of the unit for convenient use
2With the speaker located under the unit, sound is balanced via high fidelity speakers
including a compact subwoofer. Sound is engineered so that it’s clear and voluminous
when reflected off the surface underneath.

3.For most small speakers, usually it has only a lttle bass, it focuses on treble and clarity.
For Dual stereo speakers, it has big bass, it combines bass and stereo sound.

4.0ur consumers let us know they love our speaker because the sound is clearer and
louder compared to other brands on the market. Consumers also report better overall
sound quality, the longest battery lfe, and they love our waterproof technology!

5.4s a reliable manufacturer, we listen to and directly incorporate this consumer feedback
into our product development to constantly improve and meet the needs of our

led button to turn offthe led light e consumers
5 6 7 8
Aus- und anschalten: 2Was mache ich, wenn der Lautsprecher nicht ladt und das LED Licht aus ist? Echo D¢ Come attivare/disattivare :
Halten e den * ]3¢ * Knopt fi 3 Sekunden gedrick: Bitte Gberprifen Sie e Verbindung Ihres USB Anschiuss und des Kabels, Riumer ot pareur-ourer Al semng57mnhgurezun noweay périphériaue | promere il pulsante. b/ per 3 secondi
; st . . hercher pé
Den Lautsprecher mit Ihrem Gerét verbinden 3Warum steltder Lautsprecher keine Verbindung her Soundhce S5-Pared/Connected—Lancer a musiaue Come associare il dispositivo
a.Bitte Uberprifen Sie, ob Bluetooth an Ihrem Gerat akiviert ist
Smartphone/Tablet: h\/srs\chehm s\e:\cg, dass Ihr Gerat sich innerhalb von 3 Fuf/einem Meter von dem Comment deux B Telefono{Tabler N
Schalten Sie den Lautsprecher ein — Offnen Sie Einstellungen des Smartphones/Tab- Lautsprecher befindet 1. Allumer ces 2 enceintes, garder le Bluetooth du téléphone éteint Accendere ' ooth
Sbepiclen | 4Warumist die Wiedergabe verzogert oder unterbrochen? 2 Apuyer sur1a touche - G  des  enveintes ensemble. L'sssaciation commence | ~Ticerca o scansione--SKWING Sovmince Sh-assocare dispositivo- npmaum musica
In seltenen Fallen kommt es vor, dass die Bluetooth Version Ihres Smartphones ~La lumiére de lindicateur arrétera de clignoter- Les 2 enceintes sont associées l'une Computer/Laptop:
Computer/Laptop: veraltet ist oder andere Apps eine schlechte Kompatibilitst mit Bluetooth haben, was avec l'autre- Allumer le Bluetooth du téléphone. hy dF‘r I ptop: R !
Schalten Sie den Lautsprecher ein - Offnen Sie Einstellungen des Laptops—Gerate— 2u Problemen in der Wiedergabe fiihrt. Um dies zu losen, konnen wir hnen eine \icea een o fhm postazior ‘me‘ w n y . !
Bluetooth und andere Gerate—Bluetooth einschalten—Hinzufiigen von Bluetooth oder Update Datei anbieten. FAQ: altri dispositivi--at Vas';l"d:s footh--agginungi bluetooth o altri ‘f“DDS‘LaW{Em‘
anderen abspielen 1.Comment charger le haut parleur P v
Echo Dol Merci d'utiiser votre chargeur de telephone ou un port USB sur votre portable Echo Dot:
Encienda el altavoz- Abra la aplicacion Alexa- configuracién- configure un nuevo 2.Que faire si le haut parleur ne se charge pas et si la led reste sur Off 7 Accendere laltop: prire Alexa I posta nuovo dispositivo
Merci de vérifer les connexions et le cable USB, erca d KWING Sound

dispositivo- Bluetooth- Empareje un nuevo dispositivo- Dispositivo de busqueda
~SKWING Sound#ce S6- Emparejado / conectado- Reproduzca musica.

1. Schalten Sie die beiden LautSDrecherzn und deaktivieren Sie Bluetooth am Handy.

2. Driicken Sie den, ch [0 “ Knopf der beiden Lautsprecher gleichzeitig- das Paaren
beginnt- das Licht wird surnonzn, 2u blinken- die beiden Lautsprecher sind miteinander
verbunden- schalten Sie Bluetooth am Handy ein

FAQ:
1Wie wird der Lautsprecher aufgeladen?
Bitte verwenden Sie das Ladegerét Ihres Handys oder den USB Anschluss an ihrem
Laptop/Computer.

Cémo encender / apagar:

Mantenga presionado el boton " ¢ ¢ * durante 3 segundos.

Comment faire I'appareillage avec votre périphérique
Téléphone et Tablette:

Allumer le haut parleur et ouvrez les réglages-Bluetooth-- Rechercher et tapez sur
SKWING SoundAce S6—Apparaillage-/Connecté Et Lancez la musique
Ordinateur et Portable:

Allumez le e haut parleur et ouvrez les réglages, Bluetooth, Rechercher et tapez sur
SKWING SoundAce S6--pparaillage-/Connecté Et Lancez la musique

3 Pourquoi le haut parleur ne Sappraille pas ?
. Merci de verifier que le Bluetooth est activé.
b.Vérifiez que le haut parleur est & moins de 3 métre du périphérique
Supprimer les périphériques enregistrés sur votre telephone et ré-essayez
4.Pourquoi il y a du délai ou de faudio corrompu
Dans de rares cas, |a version Bluetooth de votre telephone est obsolete, ce qui peut
provoquer des problems de lecture. Nous pourrons peut etre apporter des mises 3
jour pour corriger ce probléme.

- ia un
§6-Associato/Connesso—Riproduci musica

Come collegare 2 altoparlanti insieme:
1. Accendere gl atoparlanti, spegnere il Bluetooth del telefono
2.Premereiltasto &[X% dei 2 altoparlanti insieme- Inizia I' associazione- Se la spia dell
“indicatore smetters di lampeggiare significa che i 2 altoparlanti si sono accoppati-
Accendere il Bluetooth del telefono
Domande piti comuni:
1.Come i carica laltoparlante?

i prega di utilizzare i caricabatteria del telefono o la porta USB del computer/laptop.

4

2.Cosa succede se I altoparlante non si carica ed il Led & spento?
Si prega di USB per assicurarsi che

3.perché I altoparlante non viene associato/accoppiato?
aVerifica che il Buetooth del two dispositivo sia attivato.
b.Assicurarsi che il dispositivo s trovi ad una distanza inferiore ad 1 metro dall
altoparlante.
c.Elimina i precendti dispostivi associati e roisina ' altoparlante.

4perché ¢ un ritardo o Faudio risulta danney
in alcuni casi molto raramente,|a versione amexoom del o telefono non & aggornata
oppure alcune app del telefono non sono compatibili causando dei probleni di
riproduzione Potremmo essere in grado di risolvere l problema nel fornire un fle di
aggiomamento.

Cémo encender / apagar:
Mantenga presionado el botdn * (3¢ " durante 3 segundos.
¢ Cémo unir/acoplar su dispositivo?

Smartphone / tableta:
Encienda el altavoz- Abra la configuracidn el teléfono / tableta- Bluetooth- Encendido-
Blsqueda / Escaneo- SKWING SoundAce S6- Emparejado / Conectado- Reproduzca

Portatil / sobremesa:

Encienda el altavoz- Abra la configuracicn el portatil- Dispositivos- Bluetooth y otros
dispositivos- encienda el Bluetooth- Agregue Bluetooth u otros dispositivas- Bluetooth-
Dispositivo de busqueda- SKWING SoundAce S6- Emparejado / conectado--Reproducir
misica

Echo Dot:

Encienda el altavoz- Abra la aplicacidn Alexa- configuracion- configure un nuevo
dispositivo- Bluetooth- Emparele un nuevo dispositivo- Dispositivo de bisqueda
~SKWING SoundAce 56- Emparejado / conectado- Reproduzca misica.

Cémo conectar 2 altavoces juntos:

1. Encienda estos 2 altavages, mantengalo aleados dl tlefono

2. Presione I tecla " delos 2 alavoces ala v Comience  empareir- Lsluz
indicadora dejaré de psvpadear cuandolos 2 alt

4. 2Por qué hay un retraso 0 audio dafiado?
En algunos casosraros s versicn de luetooth de u eléfono puede estar

A0 iomkbrwﬁ Alexa AppEBIZEY, Alexa AppHEcho Dot/ 2%
SEIRL. - FUNT /A ZEATU BERUET. 7/ A RERRL.

inas apl teléfono no son uetooth,
10 que resulta en problemas de vepmduccmn s posible que podamos proporcionar
un archivo de actualizacion para resolver esto,

AV/ATRDBA SIS :
[ 1% IR EIVRBUEIET.

hRPUYI33E «

Encienda el Bluetooth del teléfono

Preguntas frecuentes:
1. ¢Como se carga el altavoz?
Utiice el cargador de su teléfono o el puerto USB en su ordenador / portatil
2..¢Qué sucede i la unidad no se carga y el LED esté apagado?
Compruebe sus conexiones de cable y USB para asegurarse de que funcionan
correctamente
3. ¢Por qué Ia unidad o se conecta / empareja?
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a. Verifique para asegurarse de que el Bluetooth de su
b. Asegirese de que su dispositivo esté a menos de un metro del altavoz
. Elimine los registros de emparejamiento en su dispositivo y reinicie el altavoz
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FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.



